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M d e w t s M g 
För ett Ungt Zrueutimmer, 

Som geck in i wärlden. 
Assatt ifrån Fransöflan. 

^ ? 8 ^ 1̂  
Tryckt hos , Kongl' -̂ csä. 

Boktryckare, -768. 



^ ^ M ä r äro nägra påminnelser, som jag 
har att Er meddela. Thet är wal 
icke rätta sättet att behaga, och man 

roar föga, när man ej kommer fram med 
annat än lexor. Jag hade ock häller te-
gat, eller stickat till Er nägra smä wisor, 
om jag icke haft mig bekant, huru en lyck-
lig födsel har uti Ert hjerta förekommet 
mina föreställningar. Tillät förthenffull, 
att thesie rader hjelpa Er pä then wagen, 
N i har att genomwandra. I the blom-
strande aren, i hwilka N i nu ingär, lära 
mänge nog, mig förutan, willja roa Er , 
men fä torde göra sig nägon möda med 
Er underwisning. 

Be-
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Begynn i dag ett lopp af en ansenlig 

Sralängd, i förhoppning om falla öden 
under Er tillwaxt. Et t glättigt sinne upp. 
lifwe Eder ungdom. Thet kläder illa wid 
femton är , att wara angflig och tankfull. 
Men will N i länge wara lycklig, fä tillstäd 
Edra begär allenast the oskyldiga natu-
rens nöjen. 

N i har icke af nöden, att jag syffelsät-
ter mig med att wisa, hwilken then strän-
ge lagen är, som befaller Er att wara är-
bar. Thet blodet, hwaraf N i leder Ert 
ursprung, lärer göra thet bättre, an jag 
förmär. Thetta enwäldiga budet täl in-
gen förändring, och äran, then ffarpe do-
maren, wakar theröfwer med sä mycken 
sorgfällighet, att hon sakfaller Er pä the 
minsta anledningar. 

Undwik i Edert ta! bäde thet högtraf-
wande och thet läga. Edra ord wa re aswen 

):, 2 sä 
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sä otwungne, som Eder klädebonad. En 
adel enfaldighet utgöre theras prydnad och 
rikedom. The qwinnor, som äro nog dristige 
för att späcka fin wältalighet med lärda 
ordalag, wisa thermed snarare sin ärelyst-
nad an sin witterhet. 

Undfly alla stickord, som röra nästans 
öma,och roa aldrig Er t sällstap med sä-
dant stämt, som kan göra Er blygsamhet 
misitankd. O m orden äro wära tankars 
afbild,sä tillse, hwad wettigt folk af flika 
utlätelser kan döma om Er, utan att smic-
kra Er med hopp, att pä thet lindrigaste 
af them blifwa bemött. 

Lät aldrig en allt för sträng allwar-
samhet fördöma en anständig frihet i thet 
talet, N i af andra hörer. Föröka theras 
infall med Edra egna, och när N i säger ^ 
nägra, sä laga, att then, som the angä, 
kan le therät,afwen st wäl som the öfrige. 

Then 
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Then som för sin skönhets skull fätt 
en tillbedjare, och tal hans tragenhet, 
bjuder förgafwes till ,at af honom hällas 
för obarmhertig. E n Kar l , som rar om 
ett Fruentimmers öra,ager rättighet att 
wanta allt af henne. 

Ackta E r , att N i ej dragés sidwags af 
inbillning om then Manspersonens dygd, 
som sätter Er t hjerta t frestelse. N i mä-
ste icke wanja thet wid en kärlig blödighet, 
icke ens wid en wänf fap , som kan wara 
oskyldig. I en flik handel ar hedren illa 
bewarad. Lat Er therföre i thetta ange. 
lagna mälet icke öfwerrumpla. E n sä öm 
och tillika äterhällsam wan ar wida wag-
nar farligare, an en förklarad älffare. 

J a g förbjuder icke ett sedigt Frusn-
t immer, att hafwa nägon liten omsorg 
för sin fägring. Thet wore en otacksam, 
het, att wärdslösa the gofwor, then Hög-

)-( z fte 
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fte hos ost nedlagt. Men sä ftamt N t 
äswndar, att hällas för dygdig, sä tag 
then lärdomen tlll godo, at t en allt för 
stovsorgfällighet om thenna förmonens bi-
behällande, är ett oswikeligt wittne, att 
man theraf gör nägot olofligt bruk. 

Then som utan ffilnad utöser beröm 
pä hwar och en förekommande, gör icke 
allenast ingen heder ät nägon männi f fa , 
utan wanhedrar tillika sttt eget omdöme. 
Men jag räder therhos, att N i ä andra 
sidan aldrig med owänlighet kringffär an-
dras namn och blottar theras sivagheter, 
wäl besinnande, at t nästans fel icke böra 
tjäna till a n n a t , än att fatta wämjelfe 
för sina egna. 

Framfag alltid Er mening utan het. 
sighet, och therest fä illa hända ffulle, at 
N i , efter ett kallsinnigt öfwerwagande af 
ffälen bäde med och mot, äntä ffulle haf-

wa 
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wa orätt, sä ware thet fjärran ifrän Er, 
att förswara Eder willfarelse, utan lät 
wid thetta tillfället andras föreställningar 
winna rum, och gif Edert friwilliga of-
fer ät sanningen, eho then hälft är, som 
henne för Er framter. 

Man bör icke wara angelägen om att 
utransaka andras afstgter och förborgada 
anläggningar. T ä man är nyfiken och 
will weta a l l t , är man i sanning icke 
lönsgsd *). O m hemligheten blifwer up. 
penbarad emot Er willja, fä dölg then, 
om möjligt ar, med en sädan tysthet, att 
äfwen then, hwars osörsigtighet gjort Er 
förtroende theraf, kan draga i twifwel, 
om han samma för Er uptäckt. 

Then-

*) L ö n s g s d är brukadt i then bade till saker och språk 
mesterliga B o k e n , K O N U N G A S T Y R E L S E N 
kallad, och uttrycker fulleligen thet Franska ordet äis-
ci-ete, i then mminZen, min HuÄor thet härstädes 
nyttjat. 
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Then qwinnan,som täl, att man i 

hennes närwaro rosar henne för the dyg-
der och behagligheter, hon icke äger, ar ej 
annat, än en färgad afgud,, som emotta-
ger rökoffer. Et t rättmätigt beröm har 
nägot förnöjande med sig. Men en wäl-
född och ädelsinnad bör göra sig sä litet nö-
je thet att afhöra, som mycken möda thet 
att förtjäna. 

Bruket är en tyrann, ifrän hwilken 
ingen ting kan osi befria. Therföre mä> 
ste man lempa sig efter thesi mer än un-
derliga smak. Men ehuru then förnuf-
tige nödgas lefwa under thesia orimliga 
lagar, är han dock aldrig then förste, thet 

att antaga, ej häller then sidste, 
thet att aflägga. 
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